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EN Chair
RO Scaun
TR Sandalye

EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to handling the product and retain
them for future reference.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie Tnainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru
consultare ulterioara.

TR ONEMLI - Bu talimatlar sizin giivenliginiz igindir. Uriin (izerinde
calismaya baslamadan 6nce litfen bu talimatlari dikkatlice okuyun
ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.
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EN Parts RO Piese TR Parcalar

NS

01. x1 02. x1 03. x1

0

D o

05. x5 06. x4 07. x4

04. x1

—

08. x1

EN You will need RO Vei avea nevoie de TR ihtiyac duyacaklariniz

EN Contents RO Cuprins TR igindekiler

EN RO TR
Safety 3 Siguranta 4 Giivenlik 5
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Assembly 7 Asamblare 7 Montaj 7
Care & maintenance 9 Ingrijire si intretinere 9 Bakim ve muhafaza 9
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& EN Safety RO Siguranta TR Guvenlik

EN
Before You Start

.

Important information. Self-assembly of the seat
is likely required.

Read the instructions carefully first and
familiarise yourself with the sequence before
you begin.

Retain these instructions for future reference.
Failure to follow these instructions may result in
injury, damage to the product and your property.
Take care opening packaging if using sharp
implements to avoid damage to the product or
personal injury.

Make sure you have all parts listed - Check
packaging as components may be concealed;
do not dispose of packaging until you have
located all parts.

Unpack and assemble the product on a clean
rug or carpet to avoid risk of scratching.

Make sure the area provides enough space to
work.

Itis a good idea to carefully empty small
fasteners and fittings into a bowl to avoid loss.
This also makes size comparison and selection
of similar parts easier.

Be sure to follow the assembly steps as
sequenced in this manual.

Thoroughly check similar parts to make sure
you are using the correct one on the required
position. Some may have slight length or shape
differences.

To assist alignment in assembling parts it is
often best to leave screw fastenings loose by

a few turns and apply a final tighten to all on
completion.

IMPORTANT! TO AVOID
DAMAGE DO NOT

OVERTIGHTEN SCREW
FASTENINGS.

The product must be assembled by a suitably
competent person.

If in any doubt as to how to assembile this
product, consult a technically competent
person.

For domestic use only.

5059340160221_MNL_IN_V06.indb 3

—

Safety

Some parts could be hazardous to small
children.

Always use on a firm level surface ensuring that
the legs or pedestal remain in even contact with
the ground.

Keep weight evenly distributed - DO NOT TILT
or ROCK the seat.

The seat is validated to accommodate occupant
loads to 110 kg.

For seats that feature fold flat operation follow
the instruction manual guide. Keep hands clear
of moving parts to avoid injury.

For seats featuring lever operated, pressurised
gas lifting, the lift device is ‘sealed for life’

and non-serviceable. DO NOT ATTEMPT to
disassemble the pressure cylinder.

Never stand on the seat or use any part as a
step. This can cause damage and risks serious
injury.

Do not use if the seat is damaged or deformed.
Check the security of fixings periodically. If you
have any doubts about the seat’s safety, stop
using it immediately.

Self-assembly is likely required. Follow the
assembly steps in this manual.

For Indoor use only.

If you are in any doubt as to how to assemble
this product, consult a technically competent
person.

This seat must be assembled by a suitably
competent person.
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RO Siguranta

Inainte de a Incepe + Unele piese ar putea fi periculoase pentru copiii
mici.

+ Utilizati intotdeauna pe o suprafata plana
si tare, asigurandu-va ca picioarele sau
piedestalul raman in contact cu solul.

«  Distribuiti uniform greutatea. NU INCLINATI

» Informatii importante. Poate fi necesara
asamblarea scaunului de catre utilizator.

»  Cititi mai intai instructiunile cu atentie, pentru a
va familiariza cu ordinea de asamblare Tnainte

de a incepe. | SI NU VA BALANSATI |
+  Pastrati aceste instructiuni pentru consultare scaunul 5 ; ipe el
viitoare. » Scaunul a fost validat pentru a sustine o

greutate de pana la 110 kg.

* Pentru scaunele care au functie de pliere,
urmati instructiunile din manual. Tineti mainile
la distanta de piesele mobile, pentru a evita
accidentarile.

* Pentru scaunele cu méaner de actionare, cilindru
pneumatic cu gaz, dispozitivul de ridicare este
sigilat pe viata si nu se repara. NU INCERCATI
sa dezasamblati cilindrul presurizat.

* Nu stati niciodata n picioare pe scaun si nu
utilizati nicio parte a acestuia ca treapta. Acest
lucru poate cauza deteriorare sau riscul unei
accidentari grave.

*  Nu utilizati daca scaunul este deteriorat sau

» Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la accidentari, la deteriorarea produsului si a
bunurilor dvs.

»  Aveti grija la deschiderea ambalajului in
cazul in care utilizati unelte ascutite, pentru a
evita deteriorarea produsului sau vatamarea
corporala.

» Asigurati-va ca aveti toate piesele specificate.
Verificati ambalajele, deoarece componentele
pot fi ascunse; nu aruncati ambalajele pana
cand nu ati gasit toate piesele.

» Despachetati si asamblati produsul pe un covor
sau o carpeta curata, pentru a evita riscul de

zgariere. def )
* Asigurati-va ca aveti destul spatiu pentru a e <.)|.'ma.. o
lucra. » Verificati periodic siguranta elementelor de

fixare. Daca aveti dubii privind siguranta
scaunului, incetati utilizarea acestuia imediat.

» Poate fi necesara asamblarea de catre utilizator.
Respectati pasii de asamblare din acest
manual.

*  Pentru utilizare doar la interior.

» Daca aveti indoieli cu privire la asamblarea
produsului, consultati o persoana cu
competente tehnice.

* Acest scaun trebuie asamblat de catre o
persoana competenta.

» Este o idee buna sa puneti elementele de
montare si de fixare mici intr-un bol, pentru a nu
le pierde. Acest lucru usureaza de asemenea
compararea dimensiunilor si selectarea pieselor
similare.

» Asigurati-va ca respectati pasii de asamblare
asa cum este indicat in acest manual.

»  Verificati cu atentie piesele similare, pentru a
va asigura ca o folositi pe cea corecta in pozitia
necesara. Unele pot avea diferente mici de
lungime sau forma.

* Pentru a asigura alinierea pieselor de
asamblare, este cel mai bine sa nu strangeti
complet suruburile, ci sa faceti acest lucru cu
toate doar la final.

IMPORTANT! PENTRU A
EVITA DETERIORAREA,
NU STRANGETI EXCESIV

ELEMENTELE DE FIXARE CU
SURUBURI.

e Acest produs trebuie asamblat de catre o
persoana competenta.

» Daca aveti indoieli cu privire la asamblarea
produsului, consultati o persoana cu
competente tehnice.

*  Numai pentru uz casnic.
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Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de
fnalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit sa cream produse care incorporeaza
designul si durabilitatea. Acest produs beneficiaza
de garantie din partea producatorului de 2 ani
pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei
(daca este cumparat din magazin) sau de la data
livrarii (daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional
sau comercial). Durata medie de utilizare este 2 ani.

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum
ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de
achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii
aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei
intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa

se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou,
garantia neaplicandu-se pentru produse la méana
a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia
cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel,
orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei
garantii va beneficia de garantie doar pana la
expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului
si erorile de functionare, cu conditia ca produsul
sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate
cu informatiile continute in termenii si conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile
standard, cu conditia ca practicile standard sa nu fie
in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile
provocate de uzura normala sau daunele care pot fi
rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau
asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor,
utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu
exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede
altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz,
costurile suplimentare (de expediere, deplasare,
dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau
daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un
timp rezonabil, la inlocuirea acestuia.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul.
Intrebérile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si
nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Romania, veti
primi un Certificat de Garantie.
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TR
Baslamadan Once

+  Onemli bilgi. Koltugun monte edilmesi
gerekebilir.

» Baslamadan 6nce talimatlari dikkatlice okuyun
ve islem sirasiyla ilgili bilgi edinin.

» Bu talimatlari daha sonra bagvurmak lizere
saklayin.

* Bu talimatlara uyulmamasi, yaralanmalara, Grun
ve milk hasarina sebep olabilir.

+  Uriinlin hasar gérmesini veya yaralanmayi
onlemek icin ambalaji agarken keskin aletler
kullaniyorsaniz dikkatli olun.

» Listelenen tim pargalarin bulundugundan
emin olun. Bilesenler gérinmeyen konumlarda
olabilecedi icin tim ambalaji kontrol edin. TUm
parcgalari bulana kadar ambalaji atmayin.

*  Gizilme riskini 6nlemek icin trlinl temiz bir kilim
veya hali Uzerinde ambalajindan gikarip monte
edin.

« Alanin calismak igin yeterince genis oldugundan
emin olun.

»  Kiguk baglanti elemanlari ve sabitleyicilerin
kaybolmasini dnlemek i¢in bunlarin bir kaseye
dikkatlice bosaltilmasi onerilir. Bu, benzer
pargalarin boyutlarinin karsilastiriimasini ve
secimini de kolaylastirir.

*  Bu kilavuzda belirtilen montaj adimlarini
izlediginizden emin olun.

*  Gerekli konumda dogru pargayi
kullandiginizdan emin olmak i¢in benzer
parcalari iyice kontrol edin. Bazilarinda hafif
uzunluk veya sekil farkliliklari olabilir.

» Pargalarin monte edilirken hizalanmasina
yardimci olmak igin genellikle vidali baglantilari
birkac tur gevsek birakmak ve islem
tamamlandiginda tamamen sikmak en iyisidir.

ONEMLI! HASAR OLUSMASINI

& ONLEMEK ICIN VIDALI
BAGLANTILARI ASIRI
SIKMAYIN.

*  Bu Urln, uygun yetkinlige sahip bir kisi
tarafindan monte edilmelidir.

*  Bu Urindn montajiyla ilgili herhangi bir sorunuz
olursa teknik acidan yetkin bir kisiye danigin.

» Sadece evsel kullanima yoneliktir.
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Gilivenlik

* Bazi pargalar kiglk gocuklar igin tehlikeli
olabilir.

* Daima saglam duz bir zeminde kullanarak tim
ayaklarin zeminle esit sekilde temas etmesini
saglayin.

«  Agirhigr esit sekilde dagitin. Koltugu EGMEYIN
veya SALLAMAYIN.

*  Koltuk, 110 kg’a kadar kullanici yukine uygun
olarak onaylanmistir.

» Katlama 6zelligi olan koltuklar igin kullanim
kilavuzunu izleyin. Yaralanmayi énlemek igin
ellerinizi hareketli pargalardan uzak tutun.

+ Kolla galisan, basingli gazla kaldirma 6zelligine
sahip koltuklarda kaldirma cihazi “kullanim émri
boyunca kapalidir” ve servis islemi yapilamaz.
Basing silindirini sokmeye CALISMAYIN.

* Asla koltugun lzerinde ayakta durmayin
veya herhangi bir pargayl basamak olarak
kullanmayin. Bu, hasara neden olabilir ve ciddi
yaralanmalara yol agabilir.

* Hasarliysa veya deforme olmussa koltugu
kullanmayin.

«  Sabitleyicilerin sikidini diizenli olarak
kontrol edin. Koltugun guvenliginden stuphe
duyuyorsaniz derhal kullanmay! birakin.

* Montaj gerekebilir. Bu kilavuzdaki montaj
adimlarini izleyin.

+  Yalnizca ig mekan kullanimina yéneliktir.

e Bu Grunlin montajiyla ilgili herhangi bir sorunuz
olursa teknik acidan yetkin bir kisiye danigin.

*  Bu koltuk, uygun yetkinlige sahip bir kisi
tarafindan monte edilmelidir.
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Garanti

Yuksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim

ile dayanikhhi@i bir arada sunan Urunler ortaya
clkarmamizi saglayan uretim tekniklerini kullanmaya
Ozen gosteririz. Bu Urin uretim hatalarina karsi,
(magazadan alindiysa) satin alma tarihinden veya
(internet Gzerinden alindiysa) teslimat tarihinden
itibaren normal ev kullanimi igin (profesyonel veya
ticari olmayan)ek bir maliyet olmadan Ureticinin
sagladigi bir garanti stresine 2 yillik sahiptir.

Bu garanti suresi kapsaminda talepte bulunmak igin
Urunl satin aldiginiza dair bir kanit sunmalisiniz
(satis makbuzu, fatura veya yururlikteki kanun
kapsaminda kabul edilebilecek baska bir kanit),
|itfen satin alma kanitinizi glivenli bir yerde
muhafaza edin. Bu garantinin gegerli olmasi igin
satin aldiginiz Grtinln yeni olmasi gerekir, ikinci

el veya teshir trlnleri bu kapsamda degildir.
Yurirlukteki kanunda aksi belirtiimedikge bu garanti
kapsaminda verilen herhangi bir ikame Urtine
yalnizca orijinal Grindn garanti siresi bitimine kadar
garanti verilir.

Bu garanti; Grintn amacina uygun kullaniimis
olmasi ve montaji, temizligi, bakimi ve
muhafazasinin bu hiikim ve kosullarda, kullanici
kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanici kilavuzuyla
celismemesi kaydiyla standart uygulama uyarinca
yapilmis olmasi sartiyla trdn arizalarini ve
kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal aginma ve eskime nedeniyle
olusan kusurlar ile hasarlari veya yanhs kullanim,
yanhs kurulum veya montaj, ihmal, kaza, kot
kullanim ve Urlnin hatali sekilde degistiriimesinden
dogan hasarlari kapsamaz. Yururlukteki kanunda
aksi belirtiimedikge bu garanti hicbir kosulda ek
maliyetleri (sevkiyat, tagima, sékme ve yeniden
montaj, iscilik vs.) veya dogrudan ve dolayli
hasarlari kapsamaz.

Uriin kusurluysa makul bir siire iginde para iadesi.
Bu garanti kapsamindaki haklar, GrGiniin satin
alindig1 ulke icin gecerlidir. Garantiye iliskin
sorular, bu Urind satin aldidiniz magazaya
yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve
temel haklarinizi etkilemez.

Bu urlind Turkiye'den veya Romanya’dan satin
aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi sunulacaktir.
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EN Assembly RO Asamblare TR Montaj

01 = &

04. x1 05. x5

02 ..
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EN Care & maintenance RO ingrijire si intretinere
TR Bakim ve muhafaza

EN
Cleaning

* Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the product.

*  Wipe dry with a clean cloth.

* Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong detergents, aggressive chemical
cleaners.

RO
Curatarea

« Utilizati apa calda cu sapun si o carpa moale si umeda pentru a curata suprafata produsului.

» Uscati cu o céarpa curata.

» Nu utilizati niciodata solventi, bureti sau alte produse abrazive, inalbitor, acizi, detergenti puternici,
produse de curatare chimice agresive.

TR
Temizleme

+  Uriiniin yiizeyini temizlemek icin 1lik sabunlu su ve yumusak, nemli bir bez kullanin.

*  Temiz bir bezle kurulayin.

* Higbir zaman ¢éziici, bulasik teli, agindirici, gamasir suyu, asit, gl¢li deterjan, agresif kimyasal
temizleyici kullanmayin.

X
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Manufacturer * Producator: TR Ithalatgi Firma:
UK Manufacturer: KOGTAS YAPI MARKETLERI TICARET A S.
Kingfisher International Products Limited, Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9 Cekmekoy/

1 Paddington Square, London, W2 1GG, Istanbul 34788 Turkiye
United Kingdom Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks: (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

ziyaret edin
The Netherlands Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
EN www.diy.com asagida yer alan Kogtas Miisteri Hatti ve Kogtas
www.screwfix.com Genel Mudiirllik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
www.screwfix.ie KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
To view instruction manuals online, 0850 209 50 50

visit www.kingfisher.com/products
RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
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